Dans la ferme du Chéateau de la Hulpe, Jean-Michel Folon présente
plus de 300 ceuvres, dans une scénographie originale. Le visiteur est
ainsi plongé au centre de la création de I'un de nos plus grands artis-
tes belges contemporains.

Ses aquarelles, peintures, objets, sculptures, affiches et illustrations
vous invitent au voyage dans les 15 salles d’exposition de la Ferme.
Vous entrez dans le livre de sa vie.

Aprés la visite, découvrez toute la richesse de la faune et de la flore
du trés beau Parc Solvay, écrin de verdure de 220 hectares parsemé
de sentiers, d’étangs tranquilles et d’'une immense forét.

In de boerderij van het kasteel van Terhulpen stelt Jean-Michel Folon
300 van zijn creaties ten toon. De werken worden voorgesteld in een
origineel decor, dat de bezoeker onderdompelt in het belangrijkste
scheppende oeuvre van één van onze grootste Belgische
kunstenaars.

Zijn aquarellen, schilderijen, objecten, beelden, affiches en illustraties
nodigen u uit een reis te maken doorheen de 15
tentoonstellingsruimtes.

Voor u opent hij zijn boek ... het boek van zijn leven.

Na uw bezoek aan het museum kunt u bovendien nog genieten van de
rijke fauna en flora van het prachtige Solvay Park. Dit schitterende
park van 220 hectare bestaat uit aangename wandelpaden,
schitterende vijvers en een indrukwekkend bos.

At the Chéateau de La Hulpe farm, Jean-Michel Folon has more than
300 works on display. They are presented in an original scenography
to plunge the visitor into the heart of the creation of one of great
Belgium'’s artists.

His watercolours, paintings, artefacts, sculptures, posters and
illustrations are shown through the 15 exhibition rooms at the ‘Ferme’.
You will be entering the book of his life.

After your visit, you can explore the wealth of fauna and flora in the
fabulous Parc Solvay. This 220 hectare parc is worth discovering.
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FONDATION FOLON /
PARC SOLVAY

(La Hulpe)

Ouverture / Openingsuren / Opening hours

[ Du mardi au dimanche /van dinsdag tot
zondag / from Tuesday till Friday :
10:00 -> 18:00

[ Visite / bezoek / visit : +/- 1:30

Acces / Toegang / Access

En voiture / auto / car :

E411 (Bruxelles-Namur) :

sortie / afrit / exit 3

En train / per trein / by train :

Station Genval, busTEC,

ligne / lijn / line 366

1310 La Hulpe, Ferme du Chéateau du la Hulpe -
Dreve de la Ramée

Prix / Prijs / Price

®  Adulte / volwassene / adult : € 7,50

®  Etudiants & seniors /studenten & senioren /
students & seniors: € 6,20

®  Enfants / kinderen / children : (6 -> 12) : € 5,00

®  Groupes scolaires - schoolgroepen - school
groups : € 3,70

®  Gratuit - gratis - free : enfants/kinderen/children
< 6 ans/jaar/year

Renseignements
Informatie / Information :

02/653.34.56

www.fondationfolon.be
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When you leave the hotel «Le Chateau du Lac », turn right and follow the « Avenue des Méris-

iers » during 290m then turn right. You are in the “Avenue des Neugis”. After 86m, turn right again
in Avenue Hoover and continue straight on during 600m. You will see a tunnel on your left, take it
then turn right in the “Rue du Cerf”.
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Cheminde ,#é& Continue straight on the “Avenue

J René Soyer”.Pass Delhaize at the
“lights” turn right in the “Rue Pierre
Broodcoorens”. At the next lights
turn left in the “Avenue Reine As-
trid” named also the N 253. At the
second roundabout, you will have to
turn right in the “Chemin de Gaille-
marde”. Take the first street on
your right, rue de la
WiaMichelin \ Ramée. At the end, turn
__F \ right and immediately left,
you are in the Chemin de la
Ramée. Go straight and
you will arrive in the park-
ing of the Chéateau. Con-
tinue by foot until the your
arrive at La Ferme du Cha-
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